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Alreol

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Alrededor

[ preposición adverbio ]

1- Alrededor, en derredor, en torno a, rodeando.

2- Cerca de alguien o algo (con movimiento).

3- Aproximadamente.

4- En plural (los alreores) equivale al entorno cercano a un lugar. "A los alreores" 
equivale a: en los alrededores, en la zona.

Ver: Alpié, Malamente, U pallá, Próximamente, En reondo, Al retortero

• Hay que quital to la yelba qu'ha crecío alreor del pozo.

• Coge al muchacho, qu'está gateando alreol la chimenea y nô siendo que se vaye a quemal o argo.

• M'ha dicho que llegará alreor de las dos o las dos y media.

• Y otro día pos iba de la Fuentona de por agua, porque no la había por aquí a los alreores, y traía dos cantaritos.

• Esto costará alreor de dos mil pesetas.

Campos semánticos: Adverbios Adverbios de lugar/movimiento Gramática Preposiciones Preposiciones de lugar
Preposiciones de movimiento Preposiciones de posición

Comentarios:

Diferencia entre alreol y en reondo (en la acepción 1).

Alreol sirve para posición (Estaban sentaos alreol la mesa) y movimiento (La procesión iba to alreol de la iglesia), 
pero en reondo sólo sirve para posición (Pintaron la casa y sembraron flores en reondo), nunca para movimiento. 
Además alreol puede ser preposición (Estaban sentados alreol de la mesa) o adverbio (Estaban todos alreol), pero 
en reondo sólo se usa como adverbio (Estaban sentados en reondo / Tenía el mantel una puntilla así en reondo). 
Por último, añadir qeu en reondo se usa menos.

Origen: Latín. Nos entró a través del español. Es castellano con variación de forma. Se usa en nuestra zona.

https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/alpia/p-2231
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/malamente/p-6334
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/palla/p-5100
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/praximamente/p-4966
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/reondo/p-5135
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/retortero/p-502
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/adverbios-p671
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/adverbios-de-lugarmovimiento-p685
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/gramatica-p669
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/preposiciones-p678
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/preposiciones-de-lugar-p745
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/preposiciones-de-movimiento-p761
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/preposiciones-de-posician-p760


Etimología:

Del latín retro (atrás) que dio en el estándar redor, que con la adición de la preposición de dio derredor. De 
ahí proviene alrededor. Por las características de la fonética del peraleo, pierde las dos D intervocálicas 
quedando algo así como alreeor. Posteriormente, se simplifican las dos E en una sola, dando lugar a la 
pronunciación actual que fluctúa, como en tantas otras ocasiones entre la R y la L finales, utilizándose tanto una 
como otra.
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